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#30192-AHCJJi
FROM  WOOD, METAL & MASONRY

DISUELVE  PINTURA, EPOXIA, y POLIURETANO EN  MADERA, METAL y MAMPOSTERIA

RÁPIDO• FUERTE • ADHERENCIA

STRIPS  PAINT, EPOXY & POLYURETHANE

PREMIUM

NET WT 18 OZ (510 g)

DANGER!      POISON.
MAY BE FATAL OR CAUSE BLINDNESS
IF SWALLOWED. VAPOR HARMFUL.
EYE  AND SKIN IRRITANT.
CONTENTS UNDER PRESSURE.
Read other cautions on back panel.

¡PELIGRO!       VENENO.
PUEDE SER LETAL O CAUSAR CEGUERA
SI SE INGIERE. VAPOR NOCIVO.
IRRITANTE DE LA PIEL Y LOS OJOS.
CONTENIDOS BAJO PRESION.
Lea  las demás precauciones e al dorso.

STRIPPERSTRIPPER

Excellent For
Smaller Projects

CONVENIENT

Cut Through Multiple
Layers Of Any Finish

STRONGEST

Works In Less Than
15 Minutes

FASTEST
15

DANGER!      POISON. MAY BE FATAL OR CAUSE BLINDNESS
IF SWALLOWED. VAPOR HARMFUL. SKIN AND EYE IRRITANT.
USE ONLY WITH ADEQUATE VENTILATION TO PREVENT
BUILDUP OF VAPORS. Do not use in areas where vapors can
accumulate and concentrate such as basements, bathrooms
and small, enclosed areas. Whenever possible use outdoors
in an open air area. If using indoors open all windows and
doors and maintain a cross ventilation of moving fresh air
across the work area. If strong odor is noticed or you experience
slight dizziness – STOP – ventilation is inadequate. Leave area
immediately.  IF THE WORK AREA IS NOT WELL VENTILATED,
DO NOT USE THIS PRODUCT. A dust mask does not provide
protection against vapors.
DANGER! CONTENTS UNDER PRESSURE. Do not puncture
or incinerate. Do not store at or expose to temperatures above
120˚F. Exposure to heat or prolonged exposure to sun can
cause bursting. Contains Methanol and Methylene Chloride.
Cannot be made non-poisonous. Methylene Chloride has been
shown to cause cancer in laboratory animals. The risk to your
health depends on the level and duration of exposure. Reports
have associated repeated and prolonged overexposure to
solvents with neurological and other physiological damage.
Intentional misuse of this product by deliberately concentrating
and inhaling vapors can be harmful or fatal. Avoid contact with
eyes and contact with skin. Avoid breathing of vapors or mist
and contact with skin, eyes and clothing. Do not take internally.
WARNING: Using this product will expose you to chemicals
which are known to the State of California to cause cancer
and reproductive harm.
FIRST AID - IF SWALLOWED, do not induce vomiting. Call
your poison control center, hospital emergency room or physician
immediately for instructions. IN CASE OF EYE CONTACT,
immediately flush with water, remove any contact lens, continue
flushing with water for at least 15 minutes, then get immediate
medical attention. IN CASE OF SKIN CONTACT, immediately
wash with soap and water. If irritation persists, get medical
attention.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Klean-Strip® Premium Stripper strips multiple layers of latex and oil-
based paint, polyurethane, epoxy, varnish and shellac from wood, metal
and masonry surfaces. Removes most coatings in 15 minutes or less.
The convenient aerosol is excellent for small projects.
DIRECTIONS FOR USE: 1. Wear chemical-resistant gloves and chemical
splash goggles. 2. Shake well. Hold can in an upright position approximately
12" to 14" from surface. Point arrow on top of button away from you.
Using a back-and-forth motion, apply a generous but even coat of
remover to one small area at a time (up to 9 sq ft) because health safety
risks will increase dramatically when used over large areas. If spray tip
becomes clogged, remove from can and hold under hot water. Replace
tip making sure arrow is aimed away from you. 3. Allow time (5 to 10
minutes) for remover to work. Do not rush job. Test a small area to see
if finish is ready for removal. Then scrape off loosened finish by gently
working in the direction of wood grain with a chemical-resistant plastic
scraper. Wipe off sludge with rough cloth or medium steel wool. Repeat
application if finish is particularly stubborn.
HELPFUL TIPS: Protect surrounding area from overspray with a heavy
plastic drop cloth. Do not use on linoleum, plastic, rubber, asphalt
tile,fiberglass or other synthetics. Removers may harm these surfaces.
For best results, use in temperatures between 65°F and 85°F, and away
from strong breeze and hot sun. CLEAN UP: Clean up used rags, paper
and waste promptly. The work area and tools can be cleaned up with
soap and water. Wash arms and hands with cold water and soap.
DISPOSAL: Take outdoors and allow liquid to evaporate and residue to
dry. Then dispose of in metal container in accordance with federal, state
and local regulations. STORAGE: Once opened, stripper should be used
within 6 months or disposed of properly to avoid can deterioration. Store
in a cool place. ¡PELIGRO!     VENENO. PUEDE SER LETAL O CAUSAR CEGUERA

SI SE INGIERE. VAPOR NOCIVO. IRRITANTE DE LA PIEL Y DE
LOS OJOS. USE SOLO CON VENTILACION ADECUADA, PARA
PREVENIR LA ACUMULACION DE VAPORES. No use en áreas
donde se puedan acumular y concentrar vapores, tales como
sótanos, cuartos de baño o áreas pequeñas encerradas. Siempre
que sea posible, use al aire libre. Si lo usa en interiores, abra
todas las ventanas y puertas y mantenga una ventilación cruzada
de aire fresco en movimiento en toda el área de trabajo. Si nota
un olor fuerte o se siente mareado, con dolor de cabeza, náusea
o lagrimación — PARE — la ventilación es inadecuada. Salga
del área inmediatamente. SI EL ÁREA DE TRABAJO NO ESTÁ
BIEN VENTILADA, NO USE ESTE PRODUCTO. Una máscara
contra el polvo no proporciona protección contra vapores.
¡PELIGRO! CONTENIDOS BAJO PRESION.  No pinche o incinere.
No exponga al calor ni almacene a temperaturas por encima
de 120˚F. La exposicion al calor o prolongada exposicion al sol
puede causar que el recipiente se estalle. Contiene Metanol y
Cloruro de Metileno. No puede hacerse atóxico. El cloruro de
metileno ha causado cáncer en ciertas pruebas con animales
de laboratorio. El riesgo para su salud depende del nivel y
duración de la exposición. Los informes de estudios efectuados
han asociado la sobre exposición repetida y prolongada a los
disolventes con daños neurológicos y fisiológicos. El mal uso
intencional de este producto, concentrando o inhalando sus
vapores, puede ser nocivo o letal. Evite respirar los vapores o
la neblina y el contacto con la piel, los ojos o la ropa No para
ser ingerido. ADVERTENCIA: Este producto contiene productos
químicos que para el Estado de California son considerados
causantes de cáncer y daños en el sistema reproductivo.
PRIMEROS AUXILIOS - EN CASO DE INGESTION, no induzca
vómito. Llame inmediatamente al centro de control de venenos,
sala de emergencia de su hospital o a su médico para obtener
instrucciones. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS, lávelos
inmediatamente con agua, remueva cualquier lente de contacto,
durante por lo menos 15 minutos, después obtenga atención
médica de inmediato. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL,
lave inmediatamente con agua y jabón. Obtenga asistencia
médica si persiste la irritación.
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

INSTRUCCIONES PARA EL USO: 1. Use guantes resistentes a productos
químicos y gafas protectoras contra productos químicos.  2. Agite bien.
Sosténgalo en posición vertical, aproximadamente de 12” a 14” de la
superficie. Apunte la flecha en la parte de encima del botón en dirección
contraria a su cuerpo. Use un movimiento de allá para áca, aplique una
capa gruesa y uniforme de removedor a un área pequeña a la vez, (hasta
9 pies cuadrados) porque los riesgos para la salud aumentarán dramática-
mente al usarse en áreas grandes. Si el agujero del rocío se tapa, retírelo
del tarro y sosténgalo bajo agua caliente. Colóquelo nuevamente en el tarro
asegurándose que la flecha apunte en dirección contraria a su cuerpo.
3. Permita cierto tiempo (5 a 10 minutes) para que trabaje el removedor.
Trabaje con calma. ensaya en un área pequeña para ver si el acabado está
listo para ser retirado. Retire el acabado flojo raspando suavemente en la
dirección de la veta de la madera con un raspador plano no métalico. Limpie
con trapos ásperos o con un estropajo de acero mediano. Varias capas o
acabados dificiles pueden requerir que repita la aplicación. CONSEJOS
ÚTILES: Proteja las áreas adyacentes con un plástico grueso. No lo use en
linóleo, plástico, caucho, asfalto, fibra de vidrio o en otros sintéticos. Para
obtener mejores resultados, úselo en superficies a temperaturas entre los
65°F y 85°F y lejos de la brisa fuerte y la luz directa del sol. LIMPIEZA: Limpie
los trapos usados, el papel y los desperdicios prontamente. El área de trabajo
y las herramientas pueden limpiarse con agua y jabón. Lávese los brazos y
las manos con agua fría y jabón. DESECHO: Lleve al aire libre y permita que
el líquido se evapore y los residuos se sequen. Luego deseche este producto
de acuerdo con los reglamentos locales, estatales y federales. ALMACE-
NAMIENTO: Luego de abierto. El removedor debe usarse dentro de 6 meses
o desecharse en forma adecuada para evitar el deterioro del recipiente.
Almacene en un lugar fresco.
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